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REC TemoVex AB

Ventilationsaggregat RT-2000

Installation

REC TemoVex RT-2000 ventilationsaggregat
bestar av aggregat med till-, resp. franlufts-
flakt, vdrmevaxlare samt by-pass funktion.
Utanfér aggregatet monteras termostater,
givare, eftyervarmningsbatteri samt mandéver-
lada. Elfunktionerna ar samlade i det medfél-
jande elskapet.

- Aggregatet anslutes via en s&kerhetsbrytare
till matningsspanning 1 x 230V, 16A samt
eftervarme, el 3 x 400V,16A

Vid behov kan en yttre drift/stopp omkopplare
anslutas (plint 46+47). Bygel avlagsnas i detta
fall.

Maondvermatning 1 x 230V, 16A

- Elladan monteras i aggregatets narhet samt
férbindes med ventilationsaggregatets
kopplingslada genom tex. mangledarkabel.
(ledare 1.5 mm?).

- Mandéverladan monteras i lokal dar mandévre-
ring ska ske. Mandéverladan sammankopplas
med elskap enl. kopplingsschema. Mang-
ledare kan anvandas (ledare 0.75 mm?)

- Termostat GT3 monteras i avluftskanalen
samt inkopplas till elskap. Instéllning 0-1 °C.
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- Aggregatet kan monteras liggande eller - Termostat GT5 monteras i franluftskanalen
staende mot tex. vagg (se fig. nedan). samt inkopplas till elskap. Lamplig instélining
22-23 °C.
- Kondensslang anslutes till aviopp.
- Eleftervarmningsbatteriet anslutes till tillufts-
kanalen. Eftervarmaren samt den externa
relautgangen fran éverhettningsskyddet in-
kopplas till elskap. Se elschema.
- Temperaturgivaren (GT1) monteras i tillufts-
kanalen efter vattenbatteriet.
1% &
Fig. 1500 liggande resp. stdende montage



REC TemoVex AB

Ventilationsaggregat RT-2000

- Filtervakter monteras vid filterladorna. Anslut-
ning sker med slang till resp méattuttag pa
ladorna. Var uppmarksam pa + samt -
anslutningar pa filtervakten.

Inlopp till filter anslutes till +, utloppssidan till -.
Filtervakterna anslutes elekiriskt till ellskap enl.
elschema.

Filtervakterna installes pa 300 Pa.

- Om funktionen nattkyla (tillval) valts monteras
den medféljande termostaten GT6 i utelufts-
kanalen. Termostaten anslutes till plint i
elsskap enl. elschema.

Om funktionen ej valts laAmnas plintarna
oanslutna.

Lamplig instéallning 15 °C.

Termostaten ar verksam bara under den tiden
da kopplingsuret dr installt pa lagfléde. Ater-
vinningen ar avstangd och hogfléde aktiveras
igen.

OBS! Fér att pa ett riktigt sétt utnyttja nattkyla-
funktionen ska lokalernas varmesystem vara
férsett med motsvarande nattsdnknings-
funktion eller annan blockering. Da annars,
eller vid felaktig injustering, samtidig upp-
varmning och nattkylning kan erhallas.

- Ev. extern styrning (tex. rérelsevakt, timer

etc.) anslutes till avsedd plint i elsskap. Om
externstyrning ej anvéndes lamnas plintarna
oanslutna.

- Om aggregatet anvéandes tillsammans med
en ev. kylanlaggning kan funktionen kyl-
atervinning inkopplas genom anslutning av
termostat GT10 (tillval).

Funktionen innebar att aggregatets by-pass
funktion (sommarférbigang) bortkopplas da
kyla anvéndes (kylan atervinns istallet i varme-
véaxlaren).

REC TemoVex AB, Ventilationsaggregat RT-2000, Installation, drift och skétselanvisning
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Uppstart

Denna instruktion galler fér ett aggregat som
ska sattas i drift fér forsta gangen.

1. Borja med att kontrollera att avfrostnings-
termostaten GT3 ar installd pa 0°. Termostaten
GT5 stélls in pa ca 22-23°C!

2. Stall in tiderna for drift och stopp fér alla
dagar i veckan pa kopplingsurets gréna vecko-
skiva. Segment mot centrum innebér "stopp".

3. Stall in tiderna fér hdg- och lagfléde med
den gula dygnskivan. Segment mot centrum
innebar hogfléde.

4. Stall in aktuell tid och dag pa kopplingsuret.
Instéllning gbrs genom att vrida den lilla
justerratten medurs.

5. Spanningsétt det fardiginstallerade aggrega-
tet. Starta aggregatet med omkopplaren pa
signalladan SL.

6. Stall luftflddesomkopplarna (S3, S4) i lage 4.
Slutgiltig injustering gérs av behdrig.

7. Stall in 6nskade bdrvarden for eftervarmning
samt bortkoppling av atervinningen (by-pass).
Se avsnitt ang. instéllning av 6nskade tempe-
raturer.

Beskrivning av extern styrning

Om en extern styrning aktiveras (exempelvis
timer eller rérelsevakt) skickas en signal och
aggregatet kopplas i drift och hégfléde, obero-
ende av kopplingsurets instéllningar.

Datum:2006-06-08
Rev:01
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Ventilationsaggregat RT-2000

Forslag till instéllning av
komforttemperaturer

Rumstemperatur. Lokalens
uppvarmningssystem (radiatorer etc)

21°¢

Minimitilluftstemperatur, instélles pa
den elekironiska termostaten, kanal 1.
17-18 ¢

Atervinning "AV", tilluft (by-pass) installes pa
den elekironiska termostaten, kanal 2.
21-22 ¢

Atervinning "AV", franluft (by-pass), GT5
installes pa kanaltermostaten GT5.
22-23°

Avfrostningstermostaten GT3, installes pa
kanaltermostat GT3 monterad i avluftskanalen.
0-1¢

REC TemoVex AB, Ventilationsaggregat RT-2000, Installation, drift och skétselanvisning
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Instéllning av komforttemperaturer
(elektronisk termostat)

Vid drift visar displayen tilluftstemperaturen.
For att se installd minimi-tilluftstemperatur
(kanal 1), tryck pa knapp 1.

For att se den temperatur d& atervinningen
sténgs av (kanal 2), tryck pa knapp 2.

1 A2
s

Minimitilluftstemperatur

Tryck pa knapp 1. "L1" visas under 2 sekuner
foljd av installd minimitilluftstemperaturen.
Tryck pa knapp 3 eller 4 f6r att hdja respektive
sankatemperaturen.

Temperatur "atervinning avstangd”

Tryck pa knapp 2 . "L2" visas under 2 sekunder
foljd av installd temperatur fér nér atervinn-
ingen ska stangas av. Tryck pa knapp 3 eller 4
for att h6ja/sénka temperaturen.

Signallampornas betydelse

Lysande signallampa RL1 betyder att efter-
varmare ar i drift.

Lysande signallampa RL2 betyder att atervinn-
ingen ar "avstangd".

Datum:2006-06-08
Rev:01
Fil: RT-2000.p65
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Ventilationsaggregat RT-2000
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Funktionsschema RT2000

Uteluftsfilter

Franluftsfilter

Filtervakt, uteluftsfilter
Filtervakt, franluftsfilter
By-pass spjdll, avluftsfilter
By-pass spjdll, by-passkanal
Franluftsflikt

Tilluftsflikt
Eftervirmningsbatteri, el 6kW
. Virmevdxlare av motstromstyp
. Overhettningsskydd, efterviirme
Tilluftsgivare, GTI

Tilluft

Uteluft

. Franluft

Avluft

Funktionsbeskrivning

Uteluften tillfors lokalen med tilluftsflakien TF
och bortfors med franluftsflakten FF.

Installning av drift/stopptider gérs pa kopplings-
uret KU med den gréna veckoskivan och
installning av hdgflédestider med den gula
dygnskivan.

Aggregatet startas/stoppas med omkopplare
S2. Vippning med omkopplaren ger aven
aterstallning av sékerhetskretsen.
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18.
19.
20.
21
22.
23.
32.

Avfrostningsgivare, GT3
Uteluftsgivare, ev. nattkyla GT6
Overhettningsskydd, fliktar
Elsskdp, aggregat
Temperaturregulator
Franluftsgivare, by-pass GT5
Indikering, filterlarm

33.Drift, till/fran

35. Kopplingsur

36. Indikering lagfart

38. Indikering normalfart
39. Indikering overhettning
40. Extern drift / stopp

41. Extern larmutgdng

Instéllning av hégfléde for respektive flakt gors
med omkopplarna S3 och S4.

| lagflédesdrift &r tilluftsflakten ansluten till 80V
och franluftsflakten till 100V.

Filter

Vid igensatt fran eller tilluftsfilter aktiveras
filtervakten GP1/GP2 och signallampan "filter-
service" lyser.

Datum:2006-06-08
Rev:01
Fil: RT-2000.p65



REC TemoVex AB Ventilationsaggregat RT-2000

Temperaturreglering

5 4 3
Minimitilluftstemperaturen uppréatthalles av ; /
eftervarmare EVB, termostaten TC och kanal- /
givare GT1. Temperaturinstallningen gors pa /
termostaten TC kanal1. h

Vid stigande tilluftstemperaturer, h6g rums-

temperatur eller behov av kylning under natte- gs\ 6

tid stdngs atervinningen av.

Vid h6g rumstemperatur aktiveras termostaten
GT5 som stanger av varmeatervinningen T
Kylnlqg av Ioka!_ep med sval uteluft under 22 0
nattetid ombesdérjes av nattkylatermostaten \

GT6 (tillval)

under nollgrader, kopplar termostaten GT3
tilluftsflakten om pa lagfléde -100V. P& detta
satt tillférs varmevéaxlaren varme ur franluften
varvid avfrostning sker.

Nar lufttemperaturen i avluftskanalen sjunker \
2

Manoverlada

Atervinningen pao/av Manoveﬂédan p|aCe|’aS | |Oka| pé. |amp||g p|atS
1. Varmeatervinning "pa" : spjdll ST1 1. Kopplingsur med tva kanaler

sténgd, spjéll ST2 éppen. - drift/ stopp, gron veckoskiva
Uteluften passerar varmevéxlaren och blir - normal/ lagfiode, Gul dygnsskiva

uppvarmd av atervunnen varme. Om tillufts- _ } ) _
som varmer upp tilluften till dnskad minimi- temperaturen

temperatur. _ ) } ]
3. Drift / stopp omkopplare. Anvands dven vid

2. Varmeatervinning "av": spjall ST1 éppen,  aterstélining efter ev. dverhettning, brandlarm

spjall ST2 stangd. ete.

Uteluftens temperatur &r s& hdg att ingen o ) _
atervinningsvarme behovs. 4. Indikering larm (éverhettning, brand, etc)
Franluften férbipasseras varmevaxlaren varvid o _ )

ingen varmedverforing sker till tilluften. 5. Indikering drift, normalfiode

6. Indikering drift, lagfléde

7. Indikering filterbyte

REC TemoVex AB, Ventilationsaggregat RT-2000, Installation, drift och skétselanvisning Datum:2006-06-08
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REC TemoVex AB

Ventilationsaggregat RT-2000

OBS! Innan arbetet pa aggregatet pabdrjas:
tryck pa stoppknappen samt skruva bort sak-
ring i el-centralen.

Drift och serviceinstruktioner
Filterbyte

Aggregatet ar forsett med filter for till - och
franluft.

Filtren ar placerad i filterlador pa resp. kanal.
Filtren & monterade med spannram och ar latta
att byta. Byte bor ske regelbundet beroende pa
féroreningsgraden i luften.

Filtervakt: Externa signallampor indikerar nar
byte av filter ska ske.

Flikthjulen

Flakthjulen ska rengéras vid behov. Dela pa
shabbkopplingen och montera ut flaktarna.
Flaktarnarengbres medtex. férsiktigdammsug-
ning. Om tillgang till tryckluft finnes kan denna
anvandas.

Kondensavtappning
Kondensavtappningen bér kontrolleras arligen.

Eventuelligensattkondensavledning gerrisk fér
vattenlackage.

REC TemoVex AB, Ventilationsaggregat RT-2000, Installation, drift och skétselanvisning
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REC TemoVex AB

Ventilationsaggregat RT-2000

Allmént

Beskrivning:

REC TemoVex RT-2000 &r ett effektivt ventila-
tionsaggregat med varmeatervinning.
Aggregatets inbyggda motstrébmsvéaxlare har i
genomsnitten atervinningsgrad pa 82%, uppmatt
av Statens Provningsanstalt. Luftkanalernaivax-
laren ar helt skilda vilket férhindrar blandning
mellan till- och franluft.

Aggregatet bestar av hdlje, 2 st enfasflaktar, 2
st motorstyrda spjall, varmevéaxlare i aluminium,
kanalmonterad elektrisk eftervarmare, elauto-
matik monterad i elskap, samt separat signalla-
da fér mandvrering.

Anvandningsomraden
Industrilokaler, daghem, afférslokaler eller lik-
nande.

Installationsbetingelser

Aggregatet aravsett for att placeras i ouppvarm-
da utrymmen somt.ex driftrum, férrad, vind eller
liknande.

Kanalerna anslutstillgavlarnapaaggregatet. Till
och franluftskanalernaivarmtutrymme behéver
normalt inte isoleras. Utelufts- och avluftskana-
lerna kondensisoleras med kondensstrumpa.

Kanalerna for till- och franluft férses med lamp-
liga ljuddémpare. Kanaldelarna fran aggregatet
fram till juddamparna ska ljudisoleras.

Till- och franluftskanalerna som férlaggs i kallt
utrymme skall isoleras mot kyla.

Anslutning avkondensavledning gorstillaviopp.
Slang till avlopp isoleras val vid férlaggning i
ouppvarmt utrymme.

El-anslutning:

Aggregatet anslutes med fast installation éver
en 16A sakerhetsbrytare .

Matning 1 x230V/16A (mandver) samt 3x 230V
/ 16A (elvarme).

Hoéljet

ar tillverkat i varmférzinkad 1 mm plat och
mellanliggande 60 mm stenullsisolering. Front
och gavlar ar utrustade med runda anslutningar
for kanaler. Tva stycken inspektionsluckor finns
for service av flaktar samt 6vrig utrustning. Ag-
gregatet ar férsett med justerbara fétter.

REC TemoVex AB, Ventilationsaggregat RT-2000, Installation, drift och skétselanvisning
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Flaktar

Luftflédena &r installbarai5-steg, individuellt fér
varje flakt. Vid 6verhettning i motorerna aktiveras
ett dverhettningsskydd som bryter mandverspan-
ningen och flaktarna stannar. Aterstallining sker
genom att bryta spanningen till aggregatet samt
aterstélla efter avsvalning.

Filter

Aggregatet ar forsett med filter av klass EU7 for
tilluft. EUS filter for franluft. Franluftsfiltrets funk-
tion ar att skydda varmevaxlare samt flaktar fran
nedsmutsning. Filtervakt for respektive filter
Overvakarfiltren.

Eftervarmare

Aggregatet ar férsett med elektrisk eftervarmare
fér kanalmontage. Overhettningsskyddet &r in-
byggt i eftervdrmaren. Externt utdragen potenti-
alfri kontakt (max 500 mA) for indikering av Over-
hettning anslutes till aggregatets styrsystem (se
elschema).

Uteluftsspijall (tillval)

Aggregatet kan férses med ett uteluftsspjall med
fijaderatergdende stallmotor. Detta fér att helt
férhindra ev. sénderfrysning av vattenbatterieller
kallras vid avstangt aggregat eller vid ett ev.
stromavbrott.

Styrutgang for fjaderatergangsmotor (230V) finns
tillganglig i elskapet (se elschema).

Datum:2006-06-08
Rev:01
Fil: RT-2000.p65
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Ventilationsaggregat RT-2000

Hog-lagflode

Hb6g - och lagflédetider styrs av ett inbyggt
kopplingsur (gul skiva).

Hog flode aktiveras aven under " varmeatervinn-
ingen avstangd" (by-pass).

Luftflédet for respektive flakt i hogflédeslage,
stélls in med 5-stegsomkopplarna. Installning av
varvtalen bér gbras av fackman da matning av
resp. luftfléde gors.

Vid leveransen fran fabriken ar lagflédesuttaget
for tilluftsflakten ansluten till 80V och franlufts-
flakt till 100V. Onskas annan spanning, finns
mojlighet att erhalla andra spanningar genom att
flytta ledare pa styrtransformatorn i elskapet.

Tekniska data

Flaktar: Radialflaktar med
Overhettningsskydd

Kapacitet: 580I/sek vid 180 Pa

Tilluftsfilter: Klass F7

Franluftsfilter: Klass G3

Brandklass: A30

Kanalanslutning: se mattritning

Vikt: 350 kg

Farg: galv

Dim (HxBxD): 2560 x 1180 x 550 mm

El-anslutning , man.  1x230V/16A

El-eftervarmare 3x400V/16A

Overhettningsfunktion stannar aggregatet,
stéanger uteluftspjall samt ger larmsignal.

Elektrisk utrustning

« avfrostningsautomatik

* temperaturregulator

* luftflédeinstalining i 5-steg
(individuellt for respektive flakt)

* veckokopplingsur for inst. av normal-
lagluftfléde och drift-stopp

* ingang for extern styrning av drift/hég-luftfléde
* ingang for brandvakt

» utgang for styrning av tex uteluftsspjall

* kylning med by-pass

* Nattkylning (tillval)

* kyladtervinning (stangning av by-pass med

REC TemoVex AB, Ventilationsaggregat RT-2000, Installation, drift och skétselanvisning
Reservation fér eventuella konstruktionsdndringar

externtdon -GT10, tillval)
* extern stopp/driftomkopplare
« utgang for férregling av extern kylmaskin

Datum:2006-06-08
Rev:01
Fil: RT-2000.p65
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REC TemoVex AB Ventilationsaggregat RT-2000
KOMPONENTLISTA

Pos Antal Benamning Fabrikat Typ
TF 1 Radialflakt Ziehl SRE 31P- 4EK.6F.2R 5,9A, 230V
FF 1 Radialflakt Ziehl "
ST1-2 2 Spjallmotor Belimo NM 230
C 2 Kondensator Ziehl 20uf
T1 1 Autotransformator Libcke A 215-13 230V 11,9A
S3,54 2 5-stegsomkopplare. Dreefs 6CH
SO 1 Brytare K&N 230V,5A on-off-lasbar (tillval)
KO, K1 2 Kontaktor Telemecanique LC1K09008
K2-K4 3 Kontaktor Telemecanique LC1D0901
K5 1 Kontaktor Telemecanique LC1D1201
R2,R7 2 Hjalprela Schrack MR306230 10A 250V
2 Sockel Schrack MR78700
SK1, SK2[ 2 Statiskt rela Crouzet GN 84137111, 25A
R1,4,8, 3 Minirela Schrack E 40207 17 2vxIl. 10A 250V
H1(aggr) 1 Signallampa Fiz 230V/A
GT3 1 Termostat Orbitus TR227/9415(2,5)A 250V
GT5 -1 n n " "
GT6 -1 n n " "
EVB 1 Eftervarmare VEAB CV-31-60-3ML, 3x400V, 6kW
GT1 1 Temperaturgivare LAE PTC 1000 0hm
KU 1 Kopplingsur Rutab Crono QRDS nr19162 37
GP1,-2 2 Filtervakt HKInstrument.OY| PS 600 40-600 3A/250V
F1-F3 3 Automatséakring C10A
F4 1 Automatséakring C4A
X1 4 Nollplint OEM 25
60 | Plint OEM 2.5
6 Jordplint OEM 4
SL 1 Signallada Malmberg D9302 med, flans
20 | Miniplintar Weidmuller 2.5 6mm
1 Skena 15
H1-4 4 Signallampa Fiz 230V glim
T2 1 Transformator Brugnera 230V/12V 3VA
TC 1 Termostat LAE MTC11-T1 RD/3-2
TK.trafo 1 Termosakring Uchiya UP62 100 gr 250V 2A
FL 2 Filterlador Systemair Temovexart. nr6263
Ffilter 1 Franluftsfilter REC Temovex Art. nr 6273, typ 315, G3
T-filter 1 Uteluftsfilter REC Temovex Art. nr 6287, typ 315, EU7
REC TemoVex AB, Ventilationsaggregat RT-2000, Installation, drift och skétselanvisning Datum:2006-06-08
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Differenstrycksvakt

Vakten kan anvindas till ventilation, luftkonditionering och sérskilt for att vervaka luftkanaler, luft-filter
och flaktar.
Omkopplarna dr anpassade for luft och “icke-aggresiva” gaser.

Modell Regler-intervall Reglerzon
PA PA

PS 200 (B) 20-200 10

PS 600 (B) 40-600 30

PS 1300 (B) 100-1300 80

PS 4500 (B) 200-4500 180

B=Monteringsklammer medfoljer. Vikt: 350g

Driftomrade

Max tryck: 50 kPa

Temperatur gréinser: -20... +60 grader C

Skyddsklass: IP 54

Anslutningsdimensioner: PG 9

Maxlast: 3A(2A)/250 VAC 0,1 A/250 VAC (PS200)

Installations-position: ~ Vertikal OmkopplingFunk tioner

1

P
I Tl
N NC COM
When pressure
increases
1 - 3 open

1 - 2 close



Kopplingsur CRONO Synkron eller Quartz-styrda kopplingsur med eller utan
gangreserv. Avsedda for bottenmontage, DIN-skenemontage eller frontmontage. Snéppfiste for DIN-skena som
standard i sockel, liksom sndppbygel for frontmontage. Plomberbart frontlock.

Driftspanning 230V. Annan spinning pa begéran.
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Tekniska fakta :
Quartz Synkron
Drivning : Quartz stegmotor Synkron
Frekvens : 45-60Hz 50Hz
. . 16A dygn, 6A vecka
Mrkstrom : vid 250V cos ¢ 1
Omgivningstemp : -10°C....+50°C
Kontakt : 1-polig vixlande
Egenforbrukning : 0,5W 1,3W
Gangnoggranhet : +0,5sek/dag Nitsynkronat
Gangreserv : 100 tim Utan

efter 48tim inkoppl
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Spjallmotor for styrning av spjall i
ventilationsanlaggningar

Spjallmotor LM230A, LM230A-S

« For rektangulara spjall upp till och
med ca. 1 m2

+ Vridmoment 5 Nm

100...240V AC

+ Tvalages eller 3-punkt styrning

+ Med inbyggd hjalpbrytare LM230A-S

Tekniska data
Elektriska data  Nominell sp&nning AC 100...240 V, 50/60 Hz
Spénningsomrade AC 85...265V
Effektforbrukning | drift 1.5 W vid nominellt viidmoment
| vilolage 04 W

Fér dimensionering 4 VA

Hjalpbrytare (LM230A-S)
Brytpunkt

1x1p2v, 1T mA ... 3(0.5) A, AC 250 V
Instéllbar (0...100%)

Anslutning  Motor

Kabel 1 m, 3 x 0.75 mmz2

Hjélpbrytare Kabel 1 m, 3 x 0.75 mm?
Mekaniska data  Vridmoment Min. 5 Nm vid mérkspanning
Vridriktning Valbar med omkopplare 0 ¥ Meller 1 7
Handinstélining Tryckknapp for frikoppling, sjélvatergdende
Vridvinkel Max. 95°<, justerbar 0...100% med justerbara
mekaniska stopp
Géangtid 150 s
Ljudniva Max. 35 dB (A)
L&gesindikering Mekanisk
Sakerhet  Skyddsklass Il Sakerhetsisolerad
Kapslingsklass IP54
EMC CE enl. 89/336/EEC
Lagspanningsdirektivet CE enl. 73/23/EEC
Apparattyp Typ 1 (enl. EN 60730-1)
Omgivningstemperatur -30... +50°C
Lagringstemperatur —40 ... +80°C
Omgivningsfuktighet 95% r.F., kondensfritt (EN 60730-1)
Underhall Underhallsfri
Mattuppgifter / Vikt ~ Mattuppgifter Se «Mattuppgifter» sida 2
Vikt Ca.600g

Sakerhetsinstruktioner

A

X

+ Spjéllmotorn &r avsedd att anvéndas i komfortventilationsanlaggningar

« OBS. Starkstrom 230 V

+ Spjallmotorns kapsling far ej dppnas. Den innehaller inga delar som kan bytas eller re-

pareras. Motorn &r underhallsfri

« Den forinstallerade kabeln far inte demonteras

+ Vid bestamning av av spjallets erforderliga viidmoment, maste uppgifter fran tillverkaren
beaktas betraffande storlek, konstruktion, placering samt dvriga speciella lufttekniska egen-

skaper

+ Anvidnd endast medlevererad vridsékring

+ Motorn innehaller elektronik som inte far kastas i hushallsavfall. Félj alltid lokala regler och

foreskrifter



LM230A, LM230A-S

Produktegenskaper

Enkelt direktimontage

Manuell instéllning
Instéllbar vridvinkel

Hdég funktionsséakerhet

Flexibel signalisation

Tillboehor

Elektriska tillbehor
Mekaniska tillbehor

Elektrisk anslutning

Kopplingsschema

+ Varning - 230 V anslutning

« Ytterliggare motorer kan parallelkopplas
Observera effektdata

Vridriktning 0
L)

Hjalpbrytare 1
Ansluts med ledare S1, S2 och S3
(avser utférande LM230A-S)

Mattuppgifter [mm]
Mattritning
Spjallaxel Langd |OI®
min. 37 |6...20

Spjallmotor AC 230 V, 5 Nm

V/ 4
BELIMO

pa spjallaxeln med den universella kiambygeln. Motorn férhindras att rotera med den med-

levererade vridsékringen

med hjélp av frikopplingsknappen (frikopplad sa lange frikopplingsknappen &r intryckt)

med justerbara mekaniska stopp

Motorn &r 6verbelastningssaker, behdver ej nagra dndlagesbrytare och stannar automatiskt vid

instéllda stopp

med en 1p2v inbyggd justerbar 0 ... 100% hjalpbrytare (OBS avser utférande LM230A-S)

Beskrivning Datablad
Extern hjalpbrytarsats med en eller tva 1p2v hjalpbrytare T2-S.A
Extern potentiometersats P..A T2-P.A
Klamkopplingar, axelférlangare, etc T2-Z.

Tvalages 3-punkt
I 1 e
- ¥ - ¥
r—|'l' L"'\
Lobat .  LLEL. . ..
| I I I | | | [
1 2 ] 3 82 %3 1 i 3 55 33
K ' 1 1 ]
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Kompakta, effektiva
och latta att installera

e Tacker stort effektomrade - fran 0,3 till 12,0 kW.
¢ Holje av aluzinkbehandlad stalplat.
e Varmeelement av rostfritt material SS 2337.

* Kopplingslada med plintar fér snabb och enkel
inkoppling.

e Kanalanslutningar med gummitatningar fér runda
spirokanaler.

e Kan monteras bade horisontellt och vertikalt.

e Kapslingsklass IP 43 som standard. IP 55 pa
begéran.

* Inbyggda éverhettningsskydd, ett automatiskt
och ett manuellt aterstallbart.

| Exempel pa anvindningsomraden

* Som eftervarmare till ett ventilationsaggregat
med varmeatervinning.

* Som eftervarmare till rum som behdver nagot
hégre inbldsningstemperatur, t.ex. rum pa norr-
sidan i en byggnad eller rum som blir for kalla
nar man har en centralt reglerad kylning.

¢ CV:n kan ocksa dimensioneras sa att den tacker
transmissionsforlusterna i ett rum/hus och kan
darfdr, om ventilationssystemet dimensioneras
ratt, skéta hela uppvarmningen.

* Som eftervarmare till enskilda kontor/rum dar
det finns behov av individuell temperatur p.g.a.
olika varmebehov eller olika anvandares
6nskemal.

* Fére en varmepump eller ett atervinnings-
aggregat kan det behdvas en CV for att
sakerstélla aggregatets funktion nar det ar kallt
ute.

* En CV kan ocksa dimensioneras for att hdja
temperaturen fran utetemperatur till
lamplig inbldsningstemperatur. (En CV
kompletterad med 1&mplig styrutrustning, ett
kanalfilter och en kanalflakt ger dig ett tillufts-

aggregat).




EVEAB

[Utf6rande

] [Godkénnande ]

Holjet tillverkas i aluzinkbehandlad stalplat och
med varmeelementen i rostfritt material, SS 2337.
| kopplingsladan finns erforderliga plintar fér den
elektriska inkopplingen. Kanalanslutningen passar
for iskjutsmontering i runda kanaler. CV tillverkas

i kapslingsklass IP 43. IP 55 tillverkas pa begéaran
(ej i utférande -MTU).

Samtliga kanalvarmare CV som beskrivs i denna
katalog ar elsakerhetstestade och godkéanda av
SEMKO enligt SEMKO 111 FA-1982 samt

EN 60335-1 och EN 60335-2-30. CV ar ocksa
godkand av SEMKO vad galler EMC och uppfyller
Europanormerna EN 50081-1 samt EN 50082-1.

[Styrning

R

CV-serien i utférande -MTU, -MTEM och -MTXL
har en inbyggd elektronisk temperaturregulator
som reglerar effekten Gver en triac med s.k. tids-
proportionell reglering. (Puls/Paus teknik). Detta
ger en mycket noggrann temperatur-reglering.
Eftersom regleringen sker éver den inbyggda
triacen arbetar den helt ljudlés och med minimal
forslitning.

Kanalvarmare CV kan &ven levereras utan den
inbyggda regulatorn och i stallet kompletteras med
en extern temperaturregulator eller termostat.

[Montage ]

CV kan monteras i horisontell eller vertikal kanal.

| horisontell kanal skall kopplingsladan monteras
uppat eller inom 90° vridning at sidorna. Montering
med kopplingslddan nedat ar ej tilldten. Avstandet
till eller fran kanalbdj, flakt, spjall och liknande,
skall vara minst dubbla anlutningsdiametern.

o000 K

[Lufthastighet

] [Fbrregling mot flakt/luftflode ]

Far ej understiga 1,5 m/s. Efterblasning pa flakten
fér avkylning av varmeelementen vid stopp av
anlaggningen, behdvs normalt ej. Kanalvarmare
CV ér i standardutférande dimensionerad fér max
utgdende temperatur 40°C.

Elektriska kanalvarmare maste alltid installeras sa
att de antingen forreglas mot den flakt som blaser
luft i kanalen eller mot det luftfldde som passerar
varmaren. Kanalvarmarens spanning maste brytas
om flakten/luftflédet slds av. Denna funktion kan
kopplas pa inkommande spanningsmatning

till kanalvarmaren, eller f6r kanalvarmare med

[Typbeteckning

] inbyggd reglering, direkt till requlatorn i varmaren.

Cvi16-50-2 MTU

|Effektbehov ]

Kanaldiameter i cm
Effekt i 100-tal Watt
1=230V~
2=400V 2~
3=400V 3~
Utférande

4TT

Diameter @

CVv 10
Cv 12
CV 16
CV 20
CV 25
CV 31
CV 40

99 mm
124 mm
159 mm
199 mm
249 mm
314 mm
399 mm

Den luftméangd som passerar kanalvarmaren
varms upp enligt féljande formel:

P=Qx 0,36 x At

P = effekt i W

Q = Iuftfléde i m3/h

At = temperaturhgjning i °C

278

42

15 [
- U][
375

|cv3|
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[ Sortimentoversikt ]

[Typ: CV 10 CV 12 cv 162 CV 20 CV 25 CV 31 CV 40 3)]
Diameter (mm) 100 125 160 2) 200 250 315 400 3)
Minsta luftméngd m¥h ") 43 70 110 170 270 415 690

[Effektlspénning ]

300 W / 230 V~ v v

400 W / 230 V~ v

600 W / 230 V~ v v v v v

900 W /230 V~ v v v v v
1200 W / 230 V~ v v v v v
1500 W / 230 V~ v v v v v
1800 W /230 V~ v v v v v
2100 W /230 V~ v v v v
2700 W / 230 V~ v
3000 W / 230 V~ v v v v
3000 W /400V 2~ v v v v
3300 W / 400 V 2~ v
5000 W / 400 V 2~ v v v v v
6000 W / 400 V 2~ v v v v
5000 W /400V 3~ v
6000 W / 400 V 3~ v v v v
9000 W / 400 V 3~ v v v

12000 W / 400 V 3~ v v v

1) Kanalvarmare CV ar dimensionerad fér utgéende temperatur max
40°C. Vid hogre temperatur kontakta VEAB f6r dimensionering av
specialvarmare.

2) CV 16-sortimentet kan ocksa levereras som CV 15 med
anslutningsdiameter @ 150 mm. Levereras utan
gummitatningar pa anslutningarna.

3) CV 40-sortimentet kan ocksa levereras som CV 35 med
anslutningsdiameter @ 355 mm. Levereras utan gummitatningar
pa anslutningarna.

[(")verhettningsskydd

)

[Aterstéllning av overhettningsskydd

Samtliga CV har 2 st éverhettningsskydd, ett auto-
matiskt atergdende och ett manuellt aterstallbart.
Dessa ar redan vid leverans kopplade i serie med
varmeelementen och behdver darfér inte kopplas
till ndgot externt reld. Detta 6kar sadkerheten och
sanker installationskostnaden (galler aven i 2-fas
och 3-fas utférande).

Undantag: For varmare med effekten 12000 W
typ -E och -EL maste de inbyggda éverhettnings-
skydden kopplas till en extern mandéverkrets.

Kanalvarmare typ CV- - -M, -ML, -E, -EL, -MTU,
-MTEM och -MTXL har aterstallning av
overhettningsskyddet pa varmarens lock.

For kanalvarmare typ CV- - -R aterstalls dver-
hettningsskyddet pa elektrisk vag via en valfritt
placerbar aterstaliningsknapp typ RSI/RSU eller
via elvarmeregulator PULSER 220 R vid 230 V~,
vid 400 V 2~ och 400 V 3~ anvands alltid RSI/RSU
i kombination med regulator.
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EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EC/EEA DECLARATION OF CONFORMITY

Undertecknad representerande foljande tillverkare The undersigned, representing the
following manufacturer

Namn Name: REC TemoVex® AB
Adress Address: Kanongatan 159
Telefon Telephone no: +46 31 675500
Telefax Facsimile no: +46 42 202238

forsakrar hiarmed att produkt herewith declares that the product

materialslag type of equipment: Ventilationsvirmevaxlare Air fo air heat
exchangers for ventilation
modell/typ model/type: RT-2000

overensstimmer med bestimmelserna i foljande EG-direktiv is in conformity with the
provisions of the following EC directives

Referens nr reference no Titel zitle

73/23/EEG Lagspéanningsdirektivet(LVD) Low Voltage
93/68/EEG directive (LVD)

89/392/EEG Maskindirektivet (MD) Machinery directive
91/368/EEG

93/44/EEG

93/68/EEG

89/336/EEG Direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
92/31/EEG Electromagnetic Compatibility (EMC-directive)
93/68/EEG

Helsingborg 2005-07-01

Cennart Skoglund, Verkstillande Direktor Managing Director
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MILJOVARUDEKLARATION

Allmint

Helsingborg 2005-07-01

Produkt/produktgrupp: Ventilationsaggregat / Vinds-, fliktrumsplacerade

Beteckning: 200, 400, 1000, 2000
Tillverkare: REC TemoVex AB

Kontaktperson (telefon, telefax, e-post): REC TemoVex AB, Lennart Skoglund

Kanongatan 159

SE-254 67 Helsingborg
Tel +46 31 675500 Fax +46 42202238
E-mail lennart@temovex.se

Tillverkarinformation

Kvalitetssdkringssystem finns faststillt ja [ nej [X

Systemet dr forankrat genom: certifiering enligt ISO 9001 []  annat system ]

Miljopolicy finns faststall ja X nej ]

Foretaget ar EMAS-registrerat ja [ nej

Milj6ledningssystem finns faststillt ja O nej X

Systemet &r forankrat genom: certifiering enligt 14001 []  annat system []

Foretaget arbetar med livscykelanalyser (LCA) ja X nej []

Ovriga uppgifter om internt miljéarbete: Intern miljorevision &r utford

Produktinformation

Kriterier for miljomdrkning av branschens produkter saknas for nérvarande

Rekommenderat anvidndningsomrade framgar av teknisk

dokumentation ja X nej []

Pa produkten /produktgruppen finns entydig och

varaktigt anbringad mérkning; (tillverkare,

produktbeteckning, mm) jax nej []

Mirkningen anknyter till teknisk dokumentation sa att

produkten entydigt kan identifieras ja X nej []

Annan mérkning eller certifiering: Nej

1. Ingaende material

Amne Atervunnet | Ateranviindbart Atervinningsbart Energiatervinnings-
material material material bart material

Stalplat, galvad 15 % 55 %

Isolermaterial 15 %

Aluminium 12 %

Elektronik inkl. kabel 2.5 %

Plaster 0.5 %




Tillverkaren stiller krav pa miljodeklarationer eller

motsvarande fran leverantorer ja X nej [
Tillverkaren stiller krav pa varuinformationsblad enl.

LKP (ISO 110141) fran berorda leverantorer av

kemikalier Kemikalier ingar ej. ja O nej []

Produkten innehaller >0,2 viktprocent av nagot dmne
som finns fortecknat i KEMI:s Begréinsnings och/eller
OBS-lista ja ™ nej [X

Produktens innehall av éimnen enligt begrinsnings eller OBS-listan:

Amne CAS-nummer Andel av firdig produkt
2. Produktion

Produktionsanldggningen kriver tillstand eller anmilan

enligt miljoskyddslagen ja d nej
Miljorapport lamnas arligen till myndighet enligt

miljoskyddslagen ja O nej
Miljoredovisning kan ldmnas efter anmodan ja X nej ]
Data pa energianvindning och emissioner till luft, vatten

och mark fran anldggningen kan ldmnas efter anmodan ja X nej ]

3. Distribution av fardig produkt

Ange var produkten dr producerad Helsingborg, Sverige

Transportsitt som tillimpas for produkten Miljoklassade biltransporter

Material i emballage Atervinningsbar krympplast, cellplast samt ateranvinda pallar
Foretaget dr anslutet till REPA-registret ja g nej [X
Foretaget tillimpar ett system med flergangsemballage ja [X] nej ]
Foretaget atertar emballage ja nej [
4. Byggskedet

Dokumenterade instruktioner for montage och inbyggnad

finns for produkten: ja X nej []
I instruktionerna finns krav och rekommendationer om:

- skyddsatgirder vid hantering och montage ja X nej []
- varans hantering pa arbetsplatsen ja X nej ]
5. Bruksskedet

Produkten kriver energitillskott (el, drivmedel el.dyl) for

drift vid avsedd anvéndning ja X nej []
Produkten kriver kemiska produkter for drift vid avsedd

anvindning (kylmedium, smorjolja el. dyl.) ja nej X

Typ av kemisk produkt:
Produkten ger miljobelastande emissioner till luft/vatten
(yttre miljo) vid avsedd anvéindning ja g nej X



Produkten kriaver vid normalt underhall:

- forbrukningsmaterial (typ) Filter ja nej ]
Produkten kréver vid normalt underhall:

- kemiska produkter (typ) ja nej
Dokumenterade instruktioner for drift och underhall

finns for produkten ja nej []
Produktens uppskattade livsldngd, forutsatt att drift och

underhall sker enligt tillverkarens anvisningar > 20 dr

TemoVex ventilationsaggregat ger hogeffektiv energidtervinning under hela sin livstid vid avsedd anviindning.

Da energiforbrukningen i samhdillet kraftigt paverkar den totala miljon bidrar aggregaten positivt genom att
minska den totala energiforbrukningens inverkan pd miljon.

En total sdnkning av energikonsumtionen med energieffektiva produkter sinker utnyttjandet av energiravaror tex.
kol och olja vilka anvinds for energiframstdllning. Sdnkt energiproduktion leder till minskade utsldpp och minskat
bidrag till vaxthuseffekten, forsurning och andra miljoeffekter. Dessutom minskar anvindarens energikostnader.

6. Rivning
Produkten dr forberedd for miljoanpassad demontering ja X nej []
Ev ytterligare information om demontering se Drift & Skotsel instruktioner

7.Restprodukter
Se pkt 1, Ingdaende material

8. Avfallsprodukter
Enligt produktansvarighetslagen dr TemoVex Svenska AB beredd att

atertaga alla skrotade TemoVex produkter.

9. Inre miljo

Till miljodeklarationen bifogas deklaration for inre miljo ja[ nej

REC TemoVex AB

Lennart Skoglund-

miljovarudeklaration_vind.P65



